A short while later.

Ah, Ripper, Guard.
You got here just in time.
Good onya mate.

Forget mister.

no right to take the
Kavelin. You’ve

robbed me of my one
chance of beating
the record.

If it wasn’t for The
Guard, one of my friends
would have died.

Why I
ought bust
your nose!

Why you
pommie...

You haven’t
heard the last of this
Guard. Not by a
long chalk! *

Leave it
Rollo. Hopefully, he’ll
come round, once he’s
calmed down.

bit worrying if
there’s explosives
lying around.

ring the
Police?

I think
you’re going
to have trouble
with that bloke
Guard. He’s as
mean as a
saltie.

And I would
like to be mean
with whoever,
planted those
explosives.
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* This mainly British expression means “not by any means
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not at all” and often turns up in conventional expressions

such as they weren't beaten yet, not by a long chalk. It goes back to the days in which a count or score of almost any kind

was marked up on a convenient surface using chalk. Editor.




